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Le groupe scout «Les Aigles du Rollingergrund» a fété son 75° anniversaire

Le groupe scout «Les Aigles du
Rollingergrund», affilié a la Fédéra-
tion des éclaireurs et éclaireuses du
Luxembourg (FNE) a fété son 75°¢
anniversaire au centre intersociétés
du Rollingergrund le dimanche 21
mai.

Dans le cadre de la traditionnelle
«Scoutskirmes», ils ont présenté
leur brochure d'anniversaire lors
d'une séance académique en pré-
sence de nombreux invités d'hon-
neur, parmi eux Paul Helminger,
bourgmestre, les échevins Claude
Wiseler et Colette Mart, les repré-
sentants des différentes sociétés du
Rollingergrund, le commissaire gé-
néral de la FNEL, Pierre Matagne,

et les représentants des cadres et
amicales.

La présidente du groupe, Mme
Marguerite Marson-Beffort, a ou-
vert la séance par une allocation de
bienvenue et une breve rétrospec-
tive des activités du groupe au fil de
ces 75 années. En tant que responsa-
ble de 1'édition de la brochure, Roby
Peffer a pris la parole. Il présenta
ses collaborateurs et les remercia du
travail bénévole accompli tout au
long de ces derniers mois.

Le commissaire général Pierre
Matagne souligna l'importance du
mouvement scout, qui se positionne
en troisieme place des associations
regroupés dans le COSL. Il releva le

bénévolat des chefs et cadres, qui
consacrent leur temps libre a 1'édu-
cation des jeunes. Cet engagement
est de premiére importance au bon
fonctionnement du mouvement. Il
remercia les «Aigles» de leur colla-
boration étroite avec la FNEL, tant
au niveau du conseil d'administra-
tion, de I'ONGD, des cadres et des
équipes fédérales qu'aux participa-
tions aux activités fédérales.

Le bourgmestre Paul Helminger
félicita les scouts de leur travail et
endurance durant toutes ces années.
En vue d'avancer dans les pourpar-
lers d'un nouvel home, il affirma
qu'un projet est en cours en suivant
les procédures des différentes ins-

tances, et qu'il espére avoir 1'hon-
neur de l'inaugurer en tant que
bourgmestre.

La cérémonie se termina par la
remise de la brochure aux invités
d'honneur.

Une succulente Paella, un grand
choix de patisserie et une tombola
bien garnie attendaient les invités
dans la cour de l'ancienne école
primaire. Les scouts avaient orga-
nisé différents stands de jeux
d'adresse, et les louveteaux présen-
taient une danse sur le theme du
Livre de la Jungle. Malgré une pluie
battante, les <«Aigles» ont pu
enregistrer une kermesse bien réus-
sie.

Ecole Privée , Fieldgen*

Informationsabend
rund um das Thema Berufswahl

»Info emploi“ lautet das Motto
des Informationsabends der Pri-
vatschule ,Fieldgen“, der am
kommenden Dienstag, dem 30.
Mai, um 19.30 Uhr stattfindet.
Eltern und Schiiler sind ein-
geladen, sich mit dem Arbeits-
markt vertraut zu machen und
die verschiedenen Ausbildungs-
moglichkeiten besser kennenzu-
lernen.

Vorgestellt werden die Berufe,
die in einer Umfrage bei Schiilern
der 9°-Klassen das grofite Inte-
resse hervorgerufen hatten; unter
anderem wollten die Jugendli-

chen mehr liber die Laufbahn des
Architekten, Buchhalters, Erzie-
hers, Krankenpflegers oder der
Kinderschwester erfahren.

Der Informationsabend beginnt
um 19.30 Uhr mit der Willkom-
mensansprache von Schwester
Daniele, gefolgt von einem Vor-
trag tiber den Arbeitsmarkt von
Renzo Grelloni von der ,, Admi-
nistration de 1'emploi“.

Ab 20 Uhr konnen die Schiiler
und ihre Eltern bei Vertretern von
verschiedenen Berufssparten Na-
heres liber ihre Berufsziele erfah-
ren.

«natur musée»

Un poulailler au musée

Lors de l'exposition «Coqgs et pou-
les», les races de poules les plus
diverses sont présentées au public.
Chaque semaine, les visiteurs sont
ainsi invités a venir découvrir une
nouvelle race. Jusqu'au 28 mai, les
visiteurs auront la chance de voir la
race des Italiens, une race méditer-
ranéenne qui trouve son origine a
Livorno en Italie. La grande popula-
rité des Italiens repose sur combi-
naison entre beauté et performance.
Ces animaux possedent un plumage
en couleur, sont de fiere allure et
présentent un physique élégant. En
méme temps, ils se caractérisent par
une performance de ponte plurian-
nuelle élevée. Les Italiens sont con-
sidérés depuis longtemps comme
meilleur exemple des poules pon-
deuses a plumage coloré.

Bulletins et périodiques

Die , Postes et Télécommunicati-
ons Luxembourg® veroffentlichten
vor kurzem die Mai-Ausgabe ihres
Bulletins ,,P&T solutions®“. Das In-
formationsblatt befasst sich diesmal
hauptsédchlich mit der Sicherheit
und Verlasslichkeit der Internet-In-
frastruktur der Post. Im Editorial
beschiftigt sich Marcel Gross, Di-
rektor im Bereich der Telekommuni-
kation, mit der Revolution des Inter-
net. Zudem beinhaltet das Blatt ei-
nen geschichtlichen Uberblick tiber
die Entwicklung des Internetan-
schlusses der Post. Die vorliegende
Nummer stellt des Weiteren die
neuen Produkte ,Lan2Lan®“ und
»Sherpa“ vor. Zusitzlich gibt es
noch einige Informationen rund um
die ,,P&T Luxembourg“.

Das Jahr 2000 ohne ,,Phantasyr” in Schiittringen

Finf Jahre lang war das Mar-
chenfest fiir Kinder ,,Phantasyr® in
Schiittringen ein grofer Publikums-
erfolg. Das Fest, das jeweils am
letzten Sonntag in Juni stattfand,
kannte nicht von ungefdhr diesen
Erfolg, und die Verantwortlichen,
unter der Prasidentschaft von Alain
Tandel, diirfen mit Recht stolz da-
rauf sein. Und doch fasste das Orga-
nisationskomitee den wohliiberleg-
ten Beschluss, eine Ruhepause ein-
zulegen, um — wenn nur moglich — ab
kommendem Herbst mit neuem
Elan eine bereichernde Formel fiir
das Jahr 2001 vorzubereiten.

Marc Lamesch, bisheriger
Schriftfithrer und Interimsprési-
dent bis zum Neustart, hat den
Vereinsdelegierten dies in einer
Generalversammlung mitgeteilt.

Ohne Resignation erklédrte er,
dass sich bei den Verantwortlichen
eine gewisse Miidigkeit breit ge-
macht habe, dass aber in keinerlei
Weise jemand einen Vorwurf an die
richte, die mit grofer Begeisterung

und enormem Fleil wahrend Jah-
ren einen GroBteil ihrer Freizeit fir
das Fest geopfert hatten.

Der Redner verfehlte jedoch
auch nicht, gewisse Schwichen zu
erdrtern, die vor einem Neuanfang
zu diskutieren wéren. Das ur-
spriingliche Konzept von ,Phan-
tasyr“ sei im Laufe der Jahre stark
verwassert worden, besonders die
von den Vereinen angebotene Ani-
mation fiir Kinder habe den an-
fanglichen Vorstellungen nicht
mehr allenthalben entsprochen.
,Wir sind gewillt, weiterzuma-
chen“, so Marc Lamesch, ,doch
kann ein Fest von solchen Ausma-
Ben nicht allein von einem 13-kop-
figen Verwaltungsvorstand bewal-
tigt werden. Wenn ,,Phantasyr® er-
neut aufblithen soll, miissen we-
sentlich mehr Leute aktiv werden,
auch nicht vereinsgebundene Mit-
arbeiter der Bevolkerung.

Die von Sekretar Jean-Lou

Goergen angesprochenen Vertreter
von elf Vereinen waren entschlos-

sen, ,,Phantasyr“ am Leben zu er-
halten. Allen wurde empfohlen, die
Angelegenheit in ihrem jeweiligen
Vorstand zur Sprache zu bringen,
um festzustellen, wie grof3 (auch bei
den Einwohnern) die Bereitschaft
in Wirklichkeit sei, um das attrak-
tive Fest zu retten.

Der von Arséne Franzen vorge-
fithrte Videofilm iiber ,Phantasyr
1999“ zeigte in den schonsten Far-
ben,was der Gemeinde Schiittrin-
gen auf kultureller Ebene verloren
ginge, wenn ,Phantasyr“ nicht
iiberleben sollte. Beim Anblick der
ansprechenden Bilder kam etwas
Nostalgie auf, und allen Anwesen-
den wurde bewusst, dass ,,Phan-
tasyr“ nicht bloB eine Frage des
materiellen Erfolges sein kann.

Mit Worten des Dankes an die
Einwohner von Alt-Schiittringen
fiir das grofBe Verstindnis und die
allseits gewdhrte Unterstiitzung
schloss Marc Lamesch diesen niitz-
lichen , Einkehrtag” zum Wohle ei-
ner hervorragenden Sache. HR.
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Gestern Nachmittag in Luxemburg-Bahnhof

(Photo: Guy Wolff)

Sortiermaschine erfiillt ihre Funktion nicht

ph — Bei Gelegenheit des von der
Post organisierten Tag der offenen
Tir im Sortierzentrum des Postge-
baudes in Luxemburg-Bahnhof
hatte die Brieftragerfoderation
(FSFL) zu einer Protestaktion auf-
gerufen. Mit dieser Aktion wollte
die FSFL darauf aufmerksam ma-
chen, dass die neue Sortiermaschi-

ne, ein Prototyp, dessen Effizienz
laut Angaben von Jos Nickts, Pra-
sident der FSFL, nicht eingehend
vor dem Kauf der Maschine iiber-
prift wurde. Da der Prozentsatz
der Sendungen, die nicht vom
Computer erfasst werden, hoch
sei, missten die Brieftrager das
Sortieren wieder manuell erledi-

gen, was Uberstunden sowie groB3e
Unzufriedenheit bei den Kunden
durch verspatete Zustellung zur
Folge habe, so Jos Nickts, der er-
klarte, dass es hauptsédchlich bei
den Postfachern zu Verwechslun-
gen zwischen den Postleitzahlen
und den Nummern der Postficher
komme.
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MONUMENT...

hat ech eis Sprooch an enger klenger Ried op eiser
Generalversammlung genannt; déi Deeg duerno stong et déck
gedréckt och esou an der Zeitung; schéin a gutt, ma mat
grousse Wierder geet et net duer; vrun allem net am Streech
vun eiser Sprooch.

,authentesch an identesch®, dat ass dach kee Létzebuer-
gesch, gell dir. M4 ass et da Franséisch? Ass et Daitsch? Ass et
Englesch? Ganz kloer ass et dat eent, dat anert an dat drétt . ..
dann ass et international, also jidferengem sidint. Och de
Létzebuerger hiert. Esou huet et sech mat honnerte vu Wierder,
wou gesot gétt, dat wiere jo keng 1étzebuergescher; ma wann
déi aner déi och net gife gebrauchen, da misste si dacks
plazeweis billen, well et keng spezifesch Wierder aus deenen
»,authentesche“ Sprooche sinn.

Dorém soll et ower elo hei net goen. Et dréint sech drém,
datt eis Sprooch an eise Sproochegebrauch esou original an
originell bei &is passe wéi d’Nues am eegene Gesiicht ... an
deckt emol engem seng Nues op enger Photo zou, dann ass seng
Identitéit verdréint, verstoppt, verluer. Déi zwéi Begréffer
yauthentesch / identesch leie ganz no beieneen, mi si sinn net
d’selwecht, also net identesch. Zwillinge sinn authentesch
Kanner vun hiren Elteren, mé si sinn nach laang net émmer
identesch, fir emol e klenge Verglach ze gebrauchen ... deen
ower roueg och e béssen hippe kann.

Eis Sprooch, esou wéi mir (?) se schwitzen, ass authentesch
eis, och wann si an de Grupp vum ,,Muselfrankesche* gehéiert.
Do huet d’Létzebuergescht jo iwregens als WEST-Muselfran-
kesch sdin eegene klenge Képpchen (Kappchen!). Eis Sprooch
ass hei énnert de Leit gewuess an huet sech entwéckelt; si
gehéiert zu eisem kulturellen an nationale ,, Patrimoine“, also
zu deem, wat &is vun eise Pappen (a Mammen!) als Ierfschaaft
iwwer Generatiounen eraus vermaach ginn a bliwwen ass.
Anescht gesot: Mir identifizéieren &is mat eiser Sprooch, a mir
identifizéieren eis Sprooch mat &is. Esou wéi een e Ménsch un
deenen Elementer erémkennt, also identifizéiert, déi zesumme
seng Persoun a Perséinlechkeet ausmaachen.

Wourunner erkennt een d’Stad? Ma un der Landschaft,
dem ,,Site“, an un hire Maueren a Gebaier, also hire ,,Monu-
menter”. ,Sites et Monuments“ ginn am ganze Land gesetzlech
erhal, versuergt, an d’Rei gesat, nei gemaach. Si gi klasséiert,
kommen op speziell Léschten; et gi genee Pling, Zeechnungen a
,photogrammetresch® Biller dovu geholl, iwwer dem Buedem
an drénner ... an da probéiert emol, iech drun ze vergriifen!
Dat ass richteg, wichteg a gutt. Fir dis a vrun allem fir déi
Generatiounen no ais.

Genee am selwechte Sénn a Geescht verlaange mir, datt
och eis Sprooch als ,,authentescht Monument®, als ,,authente-
sche Site“ vum Stat gekuckt, versuergt a gesetzlech administ-
rativ-budgetar behandelt gétt. Mir stellen all Politiker/-in a
jidfer Partei an den nichste Méint a Jore vrun en diitleche
Katalog vu Froen...virun allem deer, wou een net rondrém de
Brai schlaufe kann, a wa méiglech mat ,jo/neen” antwere

muss.
L.R.

R.Z. - Da kritt dir déi Clausener gelueden . ..
Robert Schuman wor jo och aus Clausen! Mir hunn eng
hallef Dosen Uertschaften oder Quartieren, ,,aus“ dee-
nen ee ka sinn (Fiels, Pommerlach, Schleef, Pafendall,
Stadgronn, Neiduerf ...), soss ass et ouni Ausnam
VUN: Ierpeldeng, Iechternach, Réiden ... mi et muss
engem Angscht ginn, wat an deem Streech a leschter
Zait iwwer Mikroen zervéiert gétt. Do sinn d’Leit dann
op eemol aus Diddeleng, aus Ettelbréck, aus Clierf, aus
hei an aus do. Dat ass net wichteg? Da sinn honnerte vu
Sproochesaachen (an désem Fall ,, Prepositiounen®) net

wichteg, fir déi an der Schoul en décke roude Strapp op
d’Blat gemaach gétt a Ponkten ewechfalen. Alles ,,au-
toritdre Kabes“? Oder némmen am Létzebuergeschen?

Wann dat jo elo an eiser Sprooch net wichteg ass,
da kénne mir anerwéerts och soen: je vais sur Paris . . .
il habite dans la Suisse ... he goes on London ... ich
war zu Moskau. A sou, dat ass falsch? Mécht néischt . . .
et ass dach net wichteg. Eng aremséileg Fassong fir dat
ze verstoppen, wat een net kann, an och net wéllt
léieren. A wat seet de Patron? Néischt. Do muss de
Bilan klappen; de Rescht ass ... net wichteg.

NALQ... Nicolas... Neklas

AL - Eis Beamten aus dem ,état civil® vun de
Gemengen hunn heiansdo Problemer mat koppege Folk-
lor-Nimm, déi d’Eltere gar fir hir Modi oder de Jéngel-
chen opschreiwe loossen, déi grad op d’Welt komm sinn.
Dat kann ee verstoen, wann ee sii Jong wéllt ,,Klautchen
oder Klo“ aplaz Claude nennen, oder onbedéngt op
,Lutzefatz® fir Lucie géng halen. Dat si Verdruddelerei-
en, déi dés Kanner e ganzt Liewe laang fir Uz a Geck mat
sech erémschleefen.

Numm ass. Beispill: Nicolas, Nikolaus, gétt et an eisem
Gebrauch als Nicki, Néckel, Nikla, Nico, Colas, Nu-
ckes, Klos, Néckelchen asw. Grad esou vill Forme
fanne mir fir de Joseph, de Jean-Pierre, de Paul,
d’Marie, d’Anne oder d’Marguerite . . . mé firwat dann
do stuer sinn? Wa mir et erlaben, datt en Etienne och
als Stéphane, als Steve, als Esteban oder Stephan
opgeschriwe ka ginn, da soll och keen eng Knétzel an
der Woll fannen, wann e Papp sii Béifche wéllt offiziell
Nikla aplaz Nicolas nenne loossen. Hei hu mir et just
mat enger Fro vu verstinnegem a guddem WEéll ze dinn.
Wann d’'Reglementatioun an deem Sénn nach émmer ze
sprock ass, dann ass et um Hiar Gemenge-Minister, déi
e bésse méi fréndlech ze maachen an unzepassen. Da
brauch e Papp, dee sii Fiston wéllt Nikla nennen, keen
Niklas draus maachen ze loossen ... also eng Zort
klengen Hollanner, an némme well dat do en ,,offiziel-
len“ Numm ass . . . aus deem dann ower zugudderlescht
e ,,Klas“ gétt.

Méi wéi eng Kéier liese mir och an der Press, datt et
esouguer Prozesser wéinst eefdllegen Nimm gétt, déi
Beamten net wéllen an den Zivilstandsregéschter schrei-
wen. Si hunn hir Reglementer, an d’'meescht kréie si och
juristesch Recht. Zénter 50 Jor ass et ower och de Brauch,
de Kénnercher hei Nimm aus allen Héreldnner ze ginn,
apaart aus dem Gebitt vum Kino an der Konscht am
Allgemengen; do soll am Fong jidferee seng Fréaiheet
hunn, soulaang dem Kand domat fir séi Liewe keng
Komplexer op d'Stier geschriwwe ginn.

An deem Sénn kénne mir dis fir hei am Land froen,
ob et fir den hellege Biirokratius da keen Ennerscheed
téscht engem Spunnes-Numm an engem Virnummm gétt,
deen einfach eng sproochlech ,Faarf“ huet oder eng
,Verklengerung“, en Diminutif, vun engem ,,normalen“

A propos létzebuergesch Virnimm: Weésst dir, datt
mir 1995 e Bichelche vu ronn 60 Sdite mat all ,eisen
Nimm erausginn hunn, dat dir némmen einfach iwwer
Telephon ze bestelle braucht; eng Publikatioun vun den
Hdare Marcel Lamy a Georges Kiessel.

aéegj'o /

P.W. - Datt eis Iddi, eist Gewudders, eis jorelaang
Héllet fir Annoncen op Létzebuergesch eppes gedéngt
hunn, dat kann haut praktesch jidfereen all Dag an der
Zeitung gesinn. Am Jor 2000 ass et ,,normal”, datt 80%
vun de Leit hire Frénn a Bekannten eng grouss Freed
oder en Héerzeleed an deer Sprooch bekannt maachen,
déi ais als eenzeg aus dem Banneschten eraus kénnt.

Méi héich kann a brauch dee Prozentsaz och net
méi ze ginn; et bleift op désem Gebitt ndischt méi ze
beweisen; méa et mécht ower keen ais et méi falsch, wa
mir — grad ewéi vrun 30 Jor! — behaapten, mat verstan-
negem a guddem Wéll kénnt een eiser Sprooch schréft-
lech stéckelchersweis ,,dobaussen an d’'Breet“ héllefen
(Meniiskaarten, Telephonsbuch, Nimm vun Uertschaf-
ten a Stroossen, Reklammen, Plakaten, Neiooschkaar-
ten, Lieserbréiwen asw.) ... 1972 wollt e ganz dichte-
gen a bekannten Har Professer an enger Versammlung

beim ,,Miersche Josy“ op der Pléssdarem doriwwer de
Geck mat dis maachen: mir wiere Fantasten, do wier
ndischt drun ze &nneren, dat wier eng , kultur-evolu-
tiv* Situatioun, un deer mir Ménnercher net fréckele
kénnten. Mir hunn net mat him gestridden; d’Actioun-
Létzebuergesch huet him de Contraire gewisen a be-
wisen!

Zu Gréiwemaacher ass e klenge Jéngelchen an eng
jonk Famill baikomm. Seng Elteren an zwou Schwéste-
ren hunn dis dat an enger Annonce op Létzebuergesch
gesot. Maja. An dann? Ma wann dir hir Nimm liest, da
wésst dir, firwat dés Annonce &is eng apaart Freed
gemaach huet: Linda-Rut, Telma-Rés, Sigrun an Anto-
nio CAVALEIRO-HOSKUDSDOTTIR. Portugal + Island
+ Létzebuerg! Mir wénschen deem klengen Alexander-
Freyr a senger sympathescher Famill all Guddes an
eisem Land ... an hirer Heemecht!

Wierderbuch

mat létzebuergeschen Ausdréck
fir e Schrack an eis Sprooch ze maachen

AL - Hei gesitt dir d’'Deckelssdit vun deem neie Bichelchen, dat
d’Actioun-Létzebuergesch fir all ,, francophon® Leit erausginn huet, déi
sech wéllen ,,eng Schnauf“ Létzebuergesch huelen. 96 Saiten, 2 Kolon-
nen iwwer d’Format DIN A5. Mir haten dat ewell an enger méi
bescheidener Form gemaach; et guf a gétt kéipweis gefrot, vrun allem
well et fir e ganz verstiannege Priis ze kréie war . . . a bleift. Do si ronn
6 000 létzebuergesch Wierder dran an hir franséisch Iwwersetzung(-en)
hannendrunn.

Mir gesinn dat Buch net als ,Dictionnaire® a glat net als iergend
eng ,, Konkurrenz“ fir déi sélleche flott Saachen, déi ee Gléck erauskom-
men. Et ass eng alphabéitesch Sammlung vun dem Stack vun eiser
Sprooch, aus deem eraus bei eise franséisch-sproochege Matbierger
Traisch a vldicht Beemercher wuesse kénnen.

Wat et kascht? 380 Frang. En décke Fésch fir eis Sprooch . .. fir
nach net emol de Priis vun engem eenzege gebakene Fésch . . . esouguer
ouni Fritten an Zos! Dat ass natierlech némme méiglech, well zwéi
Membre vun eisem Comité ronn 200 Stonnen haart Kapp- a Computer-
Aarbecht ,fir d’gutt Saach“ dran investéiert hunn.

Eng wonnerbar Geleeénheet, fir engem franséischen, belschen,
portugiseschen, spueneschen oder italiéinesche Bekannten e sympathe-
sche klenge Cadeau ze maachen. Vum 5. Juni u kénnt dir et a jidfer
Bicherbuttek bestellen oder kafen. D’Membre vun der ACTIOUN-LET-
ZEBUERGESCH kréien et natierlech gratis heem geschéckt . . . woumat
si hir Cotisatioun jo erém bal ,eran® hunn.




